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ANNESS

EMENDI PROPOSTI
tar-

Regolamenti Komuni skont il-Ftehim ta’ Lizbona ghall-Protezzjoni tad-
Denominazzjonijiet ta’ Origini u tar-Registrazzjoni Internazzjonali taghhom u I-Att ta’
Ginevra tal-Ftehim ta’ Lizbona dwar id-Denominazzjonijiet ta’ Origini u I-
Indikazzjonijiet Geografici

kif irrakkomandati mill-Grupp ta’ Hidma tad-WIPO dwar 1-1zvilupp tas-Sistema ta’ Lizbona
ghall-adozzjoni mill-Unjoni ta’ Lizbona fil-qafas tal-Assemblej Generali 2025 tad-WIPO:

1) Fl-intestatura, “kif huma fis-sehh fit-8 ta’ Dicembru 20217 huwa sostitwit bi “kif
huma fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2026”.

2) Fir-Regola 1(1) (Espressjonijiet Imqassra), is-subparagrafu (vi) huwa sostitwit b’dan li
gej:

“‘Formola Uffi¢jali’ tfisser formola mfassla mill-Bureau Internazzjonali jew interfacca
elettronika maghmula disponibbli mill-Bureau Internazzjonali fuq is-sit web tal-
Organizzazzjoni;”

3) Ir-Regola 8(9) (Bidla fl-Ammont tat-Tarifti) hija sostitwita b’dan li gej:

“(a) Meta l-ammont tat-tariffi pagabbli fir-rigward ta’ applikazzjoni msemmija fir-Regola
5(2)(c) jinbidel bejn id-data tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni u d-data tal-hlas, it-tariffa li
kienet valida fl-ewwel data ghandha tkun applikabbli.

(b) Meta l-ammont tat-tariffi pagabbli, fir-rigward ta’ talba biex tiddahhal modifika msemmija
fir-Regola 15(2)(a), jinbidel bejn id-data tal-prezentazzjoni tat-talba u d-data tal-hlas, it-tariffa
11 kienet valida fl-ewwel data ghandha tkun applikabbli.

(c) Meta l-ammont tat-tariffi pagabbli fir-rigward ta’ modifika jew bhala tariffa individwali,
fil-kaz imsemmi fir-Regola 7(4)(a) u (d), jinbidel bejn id-data tad-dhul fis-sehh tal-Att ta’
Ginevra fir-rigward ta’ Stat li huwa parti ghall-Att tal-1967 u d-data tal-hlas, it-tariffa li kienet
valida fl-ewwel data ghandha tkun applikabbli.

(d) Meta l-ammont ta’ kwalunkwe tariffa ghajr it-tariffi msemmija fis-subparagrafi (a), (b) u
(c) jinbidel, l-ammont validu fid-data 1i fiha t-tariffa tkun waslet ghand il-Bureau
Internazzjonali ghandu jkun applikabbli.”

4) Fir-Regola 15(1) (Modifiki Permissibbli), jizdiedu 1-punti li gejjin:

“(vil) modifika relatata mad-denominazzjoni ta’ origini jew mal-indikazzjoni geografika;
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(viii)) modifika relatata mal-oggett jew mal-oggetti 1i ghalih/ghalihom tapplika d-
denominazzjoni ta’ origini jew l-indikazzjoni geografika;

(ix) modifika relatata mad-dettalji kif imsemmi fir-Regola 5(3)(a) jew
mal-informazzjoni msemmija fir-Regola 5(6)(a)(vi).”

5) Fir-Regola 15, jizdied il-paragrafu (5) il-gdid 1i gej:

“(5)(a) Meta l-modifika tikkon¢erna d-denominazzjoni ta’ origini jew l-indikazzjoni
geografika, jew l-oggett jew l-oggetti li ghalihom tapplika d-denominazzjoni ta’ origini jew 1-
indikazzjoni geografika, l-Awtorita Kompetenti ta’ Parti Kontraenti ghandha d-dritt li
tiddikjara 1i ma tistax tizgura l-protezzjoni tad-denominazzjoni ta’ origini jew tal-indikazzjoni
geografika minhabba I-modifika. Id-dikjarazzjoni ghandha tigi indirizzata lill-Bureau
Internazzjonali minn din I-Awtorita Kompetenti fi Zzmien sena mid-data tal-wasla tan-notifika
mill-Bureau Internazzjonali tal-modifika. Ir-Regoli 9 sa 12 ghandhom japplikaw mutatis
mutandis.

(b) Meta I-modifika tikkonc¢erna d-dettalji kif imsemmija fir-Regola 5(3)(a), 1-Awtorita
Kompetenti ta’ Parti Kontraenti li tkun ghamlet in-notifika skont ir-Regola 5(3), ghandha d-
dritt 1i tiddikjara li ma tistax tizgura l-protezzjoni tad-denominazzjoni ta’ origini jew tal-
indikazzjoni geografika minhabba I-modifika. Id-dikjarazzjoni ghandha tigi indirizzata lill-
Bureau Internazzjonali minn din 1-Awtorita Kompetenti fi Zmien sena mid-data tal-wasla tan-
notifika mill-Bureau Internazzjonali tal-modifika. Ir-Regoli 9 sa 12 ghandhom japplikaw
mutatis mutandis.”
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Ir-Regola 18(4), l-ewwel sentenza (Applikazzjoni tar-Regoli 9 sa 12) hija sostitwita b’dan li
gej:

“Meta l-korrezzjoni ta’ zball tikkonc¢erna d-denominazzjoni ta’ origini jew l-indikazzjoni
geografika, jew l-oggett jew l-oggetti li ghalihom tapplika d-denominazzjoni ta’ origini jew 1-
indikazzjoni geografika, 1-Awtorita Kompetenti ta’ Parti Kontraenti ghandha d-dritt li
tiddikjara 1i ma tistax tizgura l-protezzjoni tad-denominazzjoni ta’ origini jew tal-indikazzjoni
geografika minhabba l-korrezzjoni.”
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